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Follow the manufacturer's essembly insiructions, otherwise danger may cccur. DE.Die Montage ist nach der vom Herstelier ausgearbsitaten Anleitung durchzufihren -
smfalls kiinnen Gefahren auftreten. FR.L'installation doil &lre effectude conformément aux instnuctions établies par e fabricant — sinon il peut y aveir un dangar. ES.El
taje debe realizarse de acuserda can las instruccicnes del fabricante. De lo contrario, pueda existic un pellgre. PL.Monta®u nalezy dokonad Zgndhie z instrukcjg opracowang
=z producenta — w preeciwnym wypadku moze wystapic niebezpieczeristwo. RU.MONTaoK CRegyaT BeiNOAHATS COMMACHO WHCTRYKLIMM, PRIpaBOTARHOA NPONSBOAUTENEN.
:0fmogerus aTEro NPaBMNG MOXET NPMBECTY K onacHocT:. CZ.Montd2 provedte padle pokynt wrobce, [inak miZe hrozit vznik nebezpeéi. SK.MontaZ by mala byt vykonana
llade s navodom, ktory vypracoval virobea - v opatnom pripade méZe dijst k nebazpedenstvu. HU.A telepitést a gyand hasznalati dimutatdja alapjan hajtsa végre -
rkezl esetben veszélyes helyzet alakuthat ki. BG.MoHvaxkT ToR0Ba 4@ 8 WIBLMLW B CoOTBSTCTENG C MHCTPYKLVMTE Ha NPCHIZ0AMTENA — B NPOTHBEH CNy-aid MOKE Aa
“mkHe onacHa cuiyauus, TR.Kunulum Ureticinin talimatianna Lygun gekilde gergaklagtivilmelidi, akst takdirde hasar olugakilic, PT.A mantagem dave serraalizada de acorda
+ a8 Instrupdes do fabiicante. Caso contrario, poderd haver perige. SL.McntaZo je treba izvasti v skladu 2 navodili proizvajalea — v nasprotnem primeru lahko pride da
arnosti. NL.Voer montage uit volgens de instructies van de fabrikant, anders kunnen er gevaarlijke situaties ontstaan. SRB.MOHTKY 138CUTH ¥ CKN3AY G YNyTCTEOM Kaje
PANPEMAO MPOM3BCTIAY — ¥ CYRPATHOM MACTOjM prank o onacHocTy. ROJnstalarea trebuie efectuatd conform instructiunitar producatanului - in eaz contrar pot apérea
cole. HR.MontaZu izvodite u skladu s uputama koje je pripremic proizvodad — u suprotnom postoji rizik od opasnosti. SV.Falj tiliverkarens monteringsanvisningar — annars
-farorisker uppsta. IT.Eseguire il montaggio nel rispatto delie istruziani elabarate dal fabbricante - in caso contrario possono verificarsi siuazioni ¢i pericolo UAMoHTas cnig
IcroBati 3MBHO 3 IHCTRYKUIE:D, PoIRaBNeror BMPCGHIKEM - B iHWOMY BURSAKY MOKE BMHWKRYTA Hefesneka, LV UzslatTSana jAveic saskana ar raXotaja instrukeijam, jo
T"éjé gadijuma var rasties apdraudgjums. LT.Eseguire il montaggio na! rispetto delle istruzloni elaborate dal fabbricante - in caso contraric possone verificarsi situazioni di
colo ET.Ohtude véltimiseks tuleb paigaldamisel jilgida tootja juhizeid. Fl.Asennus on suoritettava valmistajan laatiman ohjeen mukaisesti - chieen noudaliamatta jattaminen
alheuttaa vaaratilantsen.
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_Nr Code DIMENSIONS 0001
1 01341 814x698x2 1
2 1565 503x330x15" 2
3 3507 719%340x18 1
-4 3509 719x340x18 |
5 4556 . BE6X306X15 2
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D4x25 24,5516 %
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-EN-
Before suspending or fixing furniture to the wall {in order
to prevent falling over), check the type and strength ofthe’
wall. Sefect wall plugs and screws appropriate for the
given type of the wall. In the case of doubts, contact a
gpeclalist The Instsllation must be performed by a
compeient person.

_WARNINGII! I the rawlplugs with screws are
attached to the product, then they are ==m=nnn only
for walls made of solid and

) k
-SK-

Pred zavesenim ndbytku alebo Jeho pripevnenim na
stenu (za (Selom zalstenia pred prewratenim) prediym
skontrolulte druh a odolnost steny. Vyberts k druhu steny
vhodné hmezdinky a skrutky. V' pripade pochybnosti
komtaktujte Zpecialistu. MontaZ musi byf vykonani
kompetentnou osobow.

POZORII! Pokial su k vyrobku

TN,

-RO-

Tnzinte de suspendarea uneéi piese de mobliler sau
atagarea acestiia la  perete {pentry a preveni
bascularea), verificali in prealabil tipul §i gradul de
rezistentd a peretelui. Montafi diblutife si guruburile
adecvate pentru fipul de perete. in caz de indolali,
consultafi un trebuie s3 fie

de cétre o persoani competentd,

ATENTIEIN! Dack un produs este livrat impreund ca
diblurl cu gueuburl, Tnseamnd cd este proiectat sunt
prolectate  exclusiv  pentru perefi realizafi  din

so skrutkami, sii urfené len a vyhradne do stien
z a

-DE-
Bavor Sie ein Mdheistiick an elner Wand aufhtingen oder
{um es gegen Umki 2y sichem), prifen
Sie Art und Tragfahlgkelt der Wand. Wahlen Sie die for
die Wand geeigneten Dobel und Schrauben. Im
Zwelfelsfall kontaktieren Sie bitte einen Fachmann. Die
Meontage muss  durch m_:m sachkundige Perscn
ausgefiihrt werden.
ACHTUNG!I Wonn der Ware Diibel und Schrauben
beiliegen, sind sie ausschlieBlich zur Anwendung an
Winden aus i und

Y ¥

materialov.

~HU-

A biter felilggesztése illetve falhoz vald ragzitése
(megakadalyozvan ezzel eldSlésének lehatdségét) elbtt
ellendrizze a fal faftajst és szilardsagat Megfeiels, a
falhoz illd tipliket &s ﬁm,.m_cxm_ EB:@Q.. Ha kétsége
tamadna, csakis
eqy hozzaéns mnm_nm_._.__um_. végezheti m_

FIGYELEMIL! Ha a termékhez tipllket s csavarokat
mellékeltiink, akkor ezekel csakis tSmir s homogén

hestimmt. -

-FR~

Avart de suspendre le meuble ou de le fixer au mur
(dans le but d'éviler un renversement), vérifiez au
préalatle le type ot la résistance du mur. Utiisez les
chevilles et les vis adapltées au type de mur. En cas de
daute, veuillez un specialiste. Le doit

bél kszitk szabad a

-BG-
Moegy pa 2akauvre wmebena, WNW TIPERM Aa Fo
NPMKPENMTE KM CTERHATA (32 ga oo

solide §1

-HR -

Prije kadenja nameStaja ili montaZe na Zidu {(u cilju zaStite
od previranja), provierite vrstu zida i njegovy otpornost.
lzaberite odgovarajuce Zarafove i wvljaZe za odredenu
vrstu zida. U shuiaju nejasnoGa, kontaktirajie strudnjaka.
Montazu freba wiEiti struéno lice.

PAZNJA {1l Ako uz proizvod su ukljugeni Sarafovi,
znaéi to da su oni namjenjeni samo za zidove
napravijene od Jedne vrste materfala.

-
Innan misbeln hings upp eller forankras i véggen (sa att
den inte valter), kentralfera férst bur viéggen &r uppbyggd
och hur mycket den kan belastas. VAl sedan 1Amplig
vaggplugg och skruv. Om du ar osiker {a kontakt med en
specialist. Montage maste utfiras av kempetent person.

nagaHeTo), NpOSepeTe NPEOS2PATENHO BHMEA W CUNATa
Ha cTengTa. lUsnonzsalite pwfemw w  BUHTORE
NOAXOARWY 33 EMAS Ha GTeHaTa. B cnysail Ha GEMHEHHe,

Ghre réalisé par une personne compétente.

ATTENTION It Si Tensemble contient des chevilles
avec des vis, elles sont adaptées uniquement pour
Ies murs constitués de matériaux pleins et
homogénes.

-ES~ °

Antes de colgar o fijar el mueble en el mure {a fin de

proteger contra el vueleo del mueble), comproebe de
a ¥ la resk de la pared.

Seleccione tacos y tomilles adecuados para el tipo de la

pared. En caso de duda, consulie a un especialista,

TG G2 Che TpRGea
A8 Gbie WIBLRILEH OT KIMNETEHTHO :s_..m
BHHMAHWEI!! Axo € mpogykma ca AOCTABSHW
mobend W BMHTORE, TE Ca NPEOHAIHAYSHA
QOMHCTBEHD 234 CTEHM, WIPaBOTEHH OF TELPOM M
CSOHOPOOHW MaTepMani.

-TR-

Mobilyay! duvara asmadan veya monlaj etmeden &nce
{devriimesini  &nlemek igin) duvarm  Hirlnd  ve
dayanaklgim kontral edin. Duvara uygun dibelleri ve
vidalar wmn_P Emin clamamaniz durumunda bir uzman ile
ithata gegin. Kurulum yetkili bir  kigt tarafindan

dehiendo efeciuar este montaje una persona competente.  yapimalidir.
{IIATENCIONTI En caso ¢ producto esté DIKKATIN Bir irlin ile birlikte vidalar ve nE..-m_._m..
acompaiiado de tacos y tornlllos, éstos se destinan verllirse, bunlar  sadeca kab ve  homojen
solamente a los muros hachos con lales sélidos yaprimrg uygundur.
y homogéneos.

-P-

=Pl -

Przed zawieszeniem mebla, lub przymocowaniem go do

seiany (w celu zabezpleczenia przed przewrdceniem),

sprawdz wezednie) rodzaj _sigmiwm Sciany. Dobierz

unuoimn-__m kotkj i ___si%w. rodzaju Sciany. W

sig 2o

Meontaz musi Nuﬂmn wykonany przez osobe kompetentng.

UWAGAIN  Jekell do wyrobu s3 dotaczome kolki

fa 57 one tylko i
wykonanych z litych i

z b
wylacznie do  Sclan
jednorodnych materlatéw.

-RU-
Mepen noppeluMBaHKen MEBENH WM €2 KPETNENHEM K
cTede (4R ZAMUMTE OT  NAASHWA)  npoeepsTe

Antes de pendurar cu fixar 0 mével na parede (a fim de
proteger contra a mcm ncmnmv <m=mn_cm com antecedéncia
a sua buchas e
parafiusos mnmﬂ_..mnnm para o tipo da parede. Em caso de
diivida, consulte um especialista. A montagem deve ser
efetuado poruma pessoa competente.,

ATENGAQ 1Y} Se o produts for acompanhado de
buchas e parafusos, estes destinam-se sd s paredes.
feltas com materiais $6lidos & homogéneos,

-SLO-

Pred montafo pohiStva na stenc ali pritrditve le-tega k

stenl {v <liju preprecitve, da se ne prevrne} pre] preverite

wrsto in mofinost stene. Izberite vioZke in vijake, ki

odgovarjajo wrs stene. W primeru dvomov se posvetuie 5
Zo sme opravil Izkljugne ustrezno

NpEABAPNTEEHG TN W MPOMHOCTL CTeHEl. I p

COCTBETCTBYIOIME THNY CTeHsl Albeny n wypynsl. Mpou
i CBAKMTECE 00 ¢

MoHTa0K AONHEH NPOSCANTECR KOMRETEHTHEIM NIVLIOM.

BHUMAHME!NI  Ecnm K H3Zenwms PpRANarmoTcs

pacnopHeie  gobens e WypyNaMH, OHK

AR CTEH W3 MINTHIX

K ORHOPOAHLIX MATEPHASIOE,

-CZ-

Pfed zaviSenim nabylku nebo jeho piipevnénim ke zdi
(za Gielem zajiSténi pied prevracenim) diive zkentrolujfte
druh a odolnost stény. Vyberte k drubu stény vhodné
himezdinky a Srouby. V plipad® pochybnosti kontakiujte
specialistu. MontdZ musi bt provedena kompetenini
osobou.

kualificirana oseba.
POZORII Ce so k Izdelku priloZeni razporni viozki z
vijakl, so le-i :u-...n:..u:. samo In IzKjjuino za

QBSHl Om pr med v g ach
skruv dr de avsedda endast 8l vaggar av _33323
homogent material.

-1-

Prima d| appendere | mobill.oppure attaccarf al murg (per
protegger da ribaltament]), verifica prima |z tipologia e
resistenza del muro. Scegli i tasselli @ vitf plu adatll per il
tipa di mure. In caso di dubbi contattare uno specialista. i
montaggie deve essers falio da una persona competente,
ATTENZIONE!!ISe viti e tasselli sono inclusi
nell*offerta, essl sonc utllzzabili solamente per | muri
fattl dl un certo tipo di materiale.

-UKR -

Flepen NigpiwyBsHHAM Mebnie aBo 1X 'KpinneHHAM Ao
cTiHM (3 mMeTolo 3awMcTy &iA  naaiMe) nepesipre
rONEpeaHEn THR Ta MiuHicTe criin. MigSepime signoeigHi
Tany cTinn gebieni 1@ wypynu. Tlpwr HagsHOCTi cyMHIBiB
ao'AwiTecs A cneuianicrom.  MoxTak  noBMHeH
PPOROAVTUCA KOMNETEHTHOK GoOGOK.

YBATANl Axmo go BupoBy O0AAHTLGA poznipHl
AioGeni 3 WYPYNAMK, BOHW  NPWIHAYAHTLCR
EWKAKYHO MRS CTH 2 AMTHX Ta  oaHOpiamMx
Mateplanis.

-LT-

Morint pakabinti baldus (arba pritvirtinti prie siencs), refkla
patikrinti sienos kokybe ir stipruma. Reikia pasirinkti
varztus inkamus sienos fipui. Kilus kiausimams mginame
kreiptls | specialistus.  Montavimg  turi - aflikti
kompetentingas asmuo.

DEMESION! Varztai pateikti su baldals yra skirti tik
vientisy medzlagy pastatytams slenams.

V-

Pirms pakarat, plestlprindt mbeli pie sienas (lal to
alzsargatu pret apg&Sancs), parbaudiet sienas veidu un
nestspgju. zvélieties slenas veidam atbilstolus dibeus
un skrives. Saubu gadiuma sezinlefies ar specialistu.
Montaza Javeic kvalificetal personai.

UZMANIBUYI Ja izstraddjuman iv pieviencti dibell ar

Zo na stene, iz ih in nl
matarialov.

~-NL-

Yoordat u het meubel ophangt of bavestigt tegen de muur
(om het te beachermen tegen omvallen) dient u het type
en de duurzaamheid van deze muur na te kijken. Maak
gebuik van pluggen en schroeven die geschikt zijn voor
het type muur, Neem in geval van twijfels conlact op met
een specialist. De assemblage dient te worden vitgevoerd
door igmand met kennis van 2aken.

OPGELET!I Indien u kunt kiezen ult bijg

, tie Ir paredz&ti tikai un vienigi sienam, kas
izgatavatas no cleflem un viendabigiem materidliom.

-EST-

Enne md&bli riputamist w5i kinnitamist seinale
(Umbermineku tokestamiseks}, tuleks enne yurida seina
olemust Ja fugevust Paigaldada to0blid ja kruvid vastavalt
seinale. Kahtluse koral konsultesruda spetsialistiga.
Paigaldus fuleb teostada padeva isiku pooit.
TAHELEPANUI™ Kul toodega on kaasas tidblid
kruvidega on need .:ac_ne_n alnult tahkete |a

POZORI! Pokud fsou k virebku prilozeny hmao
se Erouby, Jsou urieny Jen a vyhradné do stén
"y ioh = masivmich a .

met dan zijn deze :.._,m_c_ngn
bestemd voor muren van massieve, homopens

ud gelntele.
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inmeyen maddeleri

Temizlik Grinlerinin mobilya temi

uynunluk lgaretl bulunmas: gerekir.

DIKKATI Karuyucu filmi kaldinlmig parlak ylizeyler,

72 saat gegtikten sonra temizienebilir ve kullanilzbitie.

-P- INSTRUGOES DE MANUTENGAO DE
MOVEIS

Por favor, para a manutencéio cometa dos moveis,
siga as Instrugbes indicadas abaixo:
Para a limpeza, utilize um pano limpo, seco e suave.
Caso o5 méveis requeiam uma limpeza -mais
profunda, pode-se humedecéHc levemente com agua
ou com um produto de limpeza para méveis e, em
seguida, secar os elementos limpos. Para as pegas
metificas e de vidro, ulllizat prodites comerciais de
limpeza destinados a este tipo de materais, em
conformidade com as instrugdes colccadas sobre sua
embalagem.
Néo utilizar produtos comasivos, abrasives e sutres
produtas de destinagfio desconhecida,
E necessarlc gque os produtes de limpeza
possuam uma informagéo clara que servem para
limpar moveis.
>ﬂmzn>o !l Os elementos em alto brilho de que foi
retirada a pelicula de protecdo, podem ser limpos e
utilizados apenas depois de 72 horas.
-5L0-  NAVODILA GLEDE VZDRZEVANJA
POHISTVA

Prosime, da pri vzdréievanju pohisiva upoStevate
spodnja navedila in cpozorila:
Za &igéenje uparabliajte isto, suho in mehko krpo. Ce
je potrebno temeliteiSe Cistenje pohistva, lahko krpo
rahlo navlaZite z vodo ali tekofim Gistilnim sredstvorm,
namenjenim za £iséenje pehistva, nato je treba
&itgene elemente obrisati do subega. Kovinske in
-steklene dele Eistita s Eigtilnimi sredstvi, namenjenimi
za m_wmm_.__m te Smnm :_m,m:m_ac x_ s0 na velie v
h ta skladno s
prilcZenim! navodili _u_.n_N<m_m6m<.
Me uporabljsjte jedkih, abrazivnih sredstev in podobnit
sredstev, katerih namembnost ni opredeljena.

Cistilna sredstva, ¥i jih uporabljate, morajo imeti
jasno oznaibo, da so namenjena za Ciscenje
pohisitva.

POZORIN Elemente visokega sijaja, s katerih je bila
odstranjena zadtitna folija, je dovoljeno Gistili in
uporabljati Sele pa prateku 72 ur.

- NL- RICHTSNCEREN INZAKE

MEUBELVERZORGING

Let u met het cog op een juiste meubelverzorging aub
op het onderstaande:

Maakt u bij het reinigen gebruik van een schone,
droge en lichte stof. Als de meubels grondiger meeten
worden schoongemaakt, dan mag deze stof licht
worden  bevochigd met water of een
schoonmaakmiddel dat is  bestemd vaor de
meubelreiniging, en dienen de gereinigde onderdelen
vervalgens te worden drocggeveegd. Metalen en

elemente. Mstalne | staklene delove &istiti sredstvima
koja su gristupna u trgovini | hamenjena su za éi¢enje
toga tipa materijala, saglasno sa uputstvom koje je
smesteno na
Me korisfiti ribajutih i nagrizajuéih sredstava,
drugih sredstava nepoznate namene.

Cistilna sredstva treba da. —_.snmc .N..mN_on oznadenje,
dasu jena za BIsé

NAPOMENAI Elementi politirani,
onm_m_ma iz kejih je uklonjena zastitna
i oristiti tek nakon isteka 72 satova.

niti

sa visokim
, mogu se

-RO- INDICATH PENTRU INGRIJIREA

MOBILIERULUI

Va -rugam sa aplicati indicajile de mai jes pentru
ingrijirea adecvata a mobilienuhi:

Pentru curdtarea mobillerului folosifi o carpd curats,
uscatd, moale. In cazui in care mol
curdfare mai aménuntith, carpa poate fi umezitd usor
cu apé sau detergent proiectat pertru curdtat mobila,
apai vor fi gterse cu ea elementele curéiate pand vor fi
complet uscate. Piesele de metal side sticlé trebuie
curditate ¢u agenti de curditare digponibili in comer}
alocafi pentru curatarea materialeler de acest tp in
conformitate eu instructiunile fumizate pe matarialele
respective.

Nu folositi substante corczive, abrazive si alte
substante ale ciror scop §i mod de folosire este
necunascut.

Substantele n.m curitare trebuie si aibi o
etichetarea vizibil din care si rezulte ci sunt
destinate curdtirii mobilierului,

ATENTIEI! Elementele cu grad ridicat de strilucire,
de pe care a fost indepérata folia de protectie pot fi
curatate si utilizate numai dupd 72 de ore.

-HR- POSTOVANI

Molime da se pridrZavate navedenih napomena u cilju
nBS_sm njege namjedtaja:

namjgstaj zahtjeva detalnje ciSéenje, _auu se mozZe
lagano natopiti vodem ili sredstvem namj

Cistenje namjestaja te kasnije treba obri:
da budu suhi. Metaine i staklene djelove Eistili
dostuprim u prodaji sredstvima namjerjenim za takve
materijala, u skladu sa uputima.

Sredstva za EiSéenje moraju imati Jasnu oznaku
namjene za negu namjestaja.

PAZNJAN Etemente sa visokim sjajem sa kajih je
skinuta-zadtitne folija smijete dstitl tek 72 &asa nakon

“Lklanjanja folije.

- ANVISHINGAR AVSEENDE
MOBELSKOTSEL

Vanligen 3] nedanstdende rad  fér  komekt

mobelskétsel:

Till rengéring anvind ren, tor och mjuk trasa. Om
méblemna krdver grundligare rengéring kan den vara
latt fuktad med vatten eller rengoringsmedel som &r
avsett for mobler, ddrefter torka temt de rengjorda
delarna. Metalldelar och glas rengors med tillgéingliga i
handeln medel som.&r avsedda for dessa mate
enlighet amn produktinstrukti

-UKR - IMCTPYKENA 3 fJornany 3a

MEEAANMA

Cnig  poTpuny

HANEKHCra AOrNARY 3a MeBAAM:
JINA YWCTIM BMKOPMCTOBYBATH “UCTY, CYXY Ta MAKY
TKAHWHY. FKIE WMedni  BYMaraloTe  peTensHilLai
YMCTKM, TRAHWHY MOMHZ anarka smoswin ¥ Bogi abo
MVICNOMY 3ACOE, NRpUFHAYSHOMY AN uncTion mebnie, i
FAN BATEPTI EneMeHid, A CUMLAITLCH, HAaCYXO.
MeTaniudi Ta CKNSHI YSCTWHW UWCTUTH HIRBHMMA ¥
npogaxy 32cobaMn, OPWIHAYEHWMM  ANA  YMSTEN
marepianis UpOTO  TMAY, ¥ sSignosigHect!  go
POIMIWEHOT HA HAX IHCTPYHLT.

He sukopuercsyeaTy abpasueHi, xopctei 2accBn, a
Take HLI 3 HORIAOMUR RBUSHANSHHRM.

Miioui 3a606M NOBMAHT MaTH ITKY NPMMITEY npo
Te, WO BOHK NPUIHAHEHT 015 YUCTKH Metnis.
YRAFAN MreHues) enemeHTw, 3 SIKMX 3HATAE 32XUCHA
NnieKa, MOKHA YMCTHTH TA BUKOPKGCTOBYRATA AWl
uepes 72 roanHi.

ol HCTPYRUT 3

-LT- BALPY PRIEAUROS NURODYMAI
Prafome naudatis Zemiau nurodytais patarimais, kad
jisiy baldai biity tinkamai eksplotuati:

Pragome valytl dvaru, sausu ir minksty audiniu. Jeigu
i audinj vandeniu arba
nt i ir
stiklines dalis valyti naudejant tam tinkamus valklius,
pagal pakuctés lapslyje nurodytas instrukeljas.
Nenaudoti stipriy, m<m=__.:c ﬁ__x__c

Valiklis turi buoti kad yra ti
baldy vahym
DEMESION! Blizgantios detalés galf biiti valomi po

72 valandy nuo apsauginio vokelio pagalinimo.

V- NORADIHIMI PAR MEBELU KOPSANU
Liidzu, ievErojiet turpmak sniegtos noradijumus par
pareizu m&belu kopsanu:
._|_._mm_._w izmantot n. iru, sausu un mikstu audumu. Ja
ir iecieSama figa ti%ana, to var
viegli samitrinat ar ddeni vai trTSanas Nidzekli, kas
paredzéts mebely fifSanai, un péc fam nhoslauch
firdmas vitsmas ar sausu lupatu. Metdla un stikla
dalas it ar komerciali pieejamiem Mdzekliem, kas
paredzati 3ada veida materislu fif3anal athilstosi tiem
pievienotajai instrukcijai.
Neizmantet kodigus, abrazivus vai citus Rdzeklus ar
nezinamu iedarkibu. ’
Uz fifdanas Mdzekliem jabit skaldrai noradei, ka
tie ir paredzEti mébelu firiéanal.
UZMANIBUIYl  Spidigus elementus, no kuriem tika
nopemta aizsargpléve, var firit un lietot tikai pec 72
stundam.

-EST- mMOOBLIHOOLDUSE LISA

Palume pidrata erilist tihelepanu not hasek
maobli hoolduseks:

Puhastamiseks kasutage puhast, kuiva ja pehmet
lappi. Kui miabel vajab pShjallkumat pubastamist,
vGib sedz kergelt ves vl mbdbli puhastamiseks
mieidud vahendiga niisutada ja seejirel pOhkida

skirmedel
mw_mﬁ m_.a_u rengdringsmede! med oként andamél,

glazen delen dienen volgens de
mm_.zs._nﬁm te worden om.,ms_ma met in de handel
sct len voor dit soort

materialen.

Maak geen gebruik van uﬁm:nm echurende en andere
middelen waarvan de bestemming niet bekend is.

Op de schoonmaakmiddelen moet . duldelijk
worden vermeld dat deze bestemd zijn voor
meuhelreiniging.

OPGELET!I! Sterk glanzende onderdelen waarvan de
folie is afgehaald, mogen pas worden gereinigd en in
gebruik genomen na aficep van 72 uur.

maste ha tydlig markning att de
far anviindas tilf rengoring av mobler.

OBSI!l Element i hdgglans déar skyddsfolien har
avligsnats kan rengdras forst efter 72 ttmmar.

" INFORMAZIONI SULLA TEMATICA
DELLA PULIZIA DE! MOBILI

Preghiamo di prestare la massima attenzione nella
pulizia dei mobili.

Per la pulizia usa un panno pulito, asciutto & morbido,
Se ai mobili serve una pulizia dettagliata si pud
bagnarle con un po’ dacqua oppure con un
detergente adatte alla pulizia dei mobil, 2 poi
asciugarli. Le parti metalliche o di vetro si puliscono

‘ton dei defergenti presenti in commercio adatti alla

d endid. Metallosad ja klaas puhastada
vastavate miiligil olevate vahenditega vastavalt nende!
olevatele juhistele.

Mitte kasutada sédvitavaid, abrasiiveeid ja teisi, mitte
salleks kasutatavaid vahendeid.
Puhastusvahenditel peah olema mm_mm .._._mﬁm. at .
need on mo médbli

TAHELEPANUIN _Aoém_xmum elemendid, milleft
kaitsekile on eemaldatud voib puhastada slles peale
72 tundi.
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